Wire can be added diagonally for additional
surface. Puede afadirse alambre en diagonal
para superficie de amarre adicional.

INSTRUCTIONS

NOTE: Read and follow all directions and cautions on Silicon tube.

INSTRUCCIONES

NOTA: Lea y siga todas las instrucciones y precauciones en el tubo de Silicon.

Itis recommended to first lay out your trellis design on paper to
scale. Remove any dirt or dust from selected surface, Chalk or
pencil your trellis design onto surface. Fill anchor cap with Silicone
until slightly domed.

Se recomienda dibujar primero su disefio de espaldera en papel,

a escala. Remueva todo el polvo o suciedad de la superficie sele-
cionada. Transfiera el disefio a la superficie con tiza o |lapiz. Liene
la tapa de anclaje con silicdn hasta que forme un pequefio domo.

End caps: Feed wire through end cap leaving an excess
of about 2 inches to allow wire to twist around itself.

Center caps:

OPTION 1- If the plant is lightweight or has a strong
wmidv stock, wire can be threaded straight through
eyelits

OPTIUN 2- If plant is heavier and does not have a woody
stock to help support weight, wire should be thread
through eyelit, then twisted around eyelit to continue to
next cap. This will disperse the weight more evenly.

Tapas de extremo: Alimente el alambre a través de la
tapa de extremo, dejando un exceso de unas 2 pulgadas
para poder enroscar el alambre sobre si mismo.

Tapas de centro: .

Opcion 1- Sila planta es de peso ligero o tiene un tronco de
madera fuerte, el alambre puede pasarse directamente por los
eyelets.

Opcion 2- Sila planta es mas pesada y no tiene un tronco de
madera que ayude a soportar el peso, el alambre debe ser pasado
por el eyelet, luego enroscado alrededor del eyelet, para continuar
a la proxima tapa. Esto distribuira el peso de farma més uniforme.

CAUTION: Although Trellis is very strong, do not hang heavy items
that could fall and cause injury or damage.

PRECAUCION: Aunque el Anclaje para Plantas es muy fuerte, NO
cudelgue articulos pesados que pudieran caerse y causar lesiones
o dafos.
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Press filled anchor cap on desired spot so that firm contactis
made. Some excess glue will ooze out around the edge of the cap.
DO NOT REMOVE excess glue around edge of cap as it provides
for better holding strength. Allow to cure for 24 hours or longer if
time permits. Anchors may be painted to match surface if desired.
NOTE: Smooth surfaces such as glass may take several days to
fully cure.

Presione la tapa llena de adhesivo en el punto deseado, de manera
que se produzca un contacto firme. NO REMUEVA el exceso de
adhesivo alrededor de la tapa, ya que proporciona mejor fuerza de
agarre. Permita que cure por lo menos 24 horas o mas si el tiempo
lo permite. Si se desea, las anclas pueden pintarse para hacer
juego con la superficie. NOTA: Las superficies lisas como el vidrio
pueden necesitar varios dias para curar por completo.

Using vinyl tape, carefully tie plant to trellis.

Usando la cinta de vinilo, amarre cuidadosamente las plantas a
la espaldera.
This contains enough materials to completa a 72 sq. foot mctan?le measuring 8" x 9,

with anchor placement every 12°. Anchors set at 107 apart would create a 50 sq. faot
rectangle measuring 67" x 75",

Esta juago iene materiales sufici para letar un angulo de 72 pies
cuadrados (6,6 metros cuadrados) que mide §'x 9 (2,4 mx 2,7 m), con anclas coloca-
das cada 12" (30 em). Las anclas colocadas a 10° (25 cm), harian un rectangulo de 50
pies cuadrados (4,6 metros cuadrados) que mide 67" x 75" {2mx 22 m).

TOOLS NEEDED:

» Needle nose pliers or slip joint pliers with diagonal wire cutter
« Chalk or pencil

« Measuring tape or yard stick

HERRAMIENTAS NECESARIAS:

* Alicate de punta aguja o alicate de unién ajustable con

cortador diagonal de alambre.
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e Tiza o lapiz
« Cinta de medir o vara de medir.

7373 2



